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Condado de Fresno Comité Asesor de Accesibilidad 

Lingüística (LAAC) Minutas de la reunión 

Jueves, 16 de enero 2025 2:00 p.m. 

 
Asistencia y Presentaciones 

La reunión se llevó a cabo a través de Microsoft Teams y 
se abrió a las 2:00 p.m. con los siguientes miembros 
presentes virtualmente: James Kus, Nysen Armenta, 
Rosaura Barajas, Gloria Ayala y Rebecca Donabed con 
Recursos para la Independencia del Valle Central. James 
Kus dirigió la reunión. 

Revisión de las elecciones de noviembre de 2024 

Participaron aproximadamente 330,000 votantes, 
principalmente por correo. 65,000 votaron en persona, 
incluyendo más de 7,000 con boletas provisionales/CVR. 
Se contabilizó el 90% de las boletas CVR y el 10% de las 
provisionales. Este es el mayor número de boletas 
CVR/Provisionales que hemos recibido desde 2018. 

Contamos con un nuevo proveedor de servicios de 
impresión que se encarga de la impresión de nuestras 
boletas, sobres y guías de traducción de boletas en los 
ocho 14,201 idiomas que manejamos. Los folletos de las 
guías de traducción de boletas ahora están 
encuadernados. 



Para estas elecciones, contamos con 384 trabajadores, 
88 de ellos hispanohablantes. También se habló hmong, 
4 panyabí y 1 tagalo, lo que promovió activamente el 
reclutamiento en nuestras elecciones generales. 

 Plan de Administración Electoral en 2025 

Todos los condados que participan en la Ley de Votación 

Flexible deben elaborar un Plan de Administración 

Electoral (PAE) al convertirse en Condados con Votación 

Flexible. El PAE debe actualizarse cada cuatro años. El 

Condado de Fresno se actualizará este año. Esto 

implicará numerosas reuniones públicas y la difusión de 

información, incluyendo el PAE. Iniciaremos el VCAAC y 

un cuarto comité, según lo exige la SB1450, que se 

centrará en la educación del votante. Se realizarán 

actividades de divulgación, vinculadas al VCAAC. El plan 

es celebrar reuniones mensuales del VCA hasta 

noviembre o diciembre. 

El VCAAC ofrece a las personas interesadas la 

oportunidad de conversar y compartir sus comentarios 

sobre el proceso. También haremos preguntas a otras 

personas. Será un año muy intenso para obtener 

comentarios del público. El PAE se traducirá a otros 

idiomas una vez que esté disponible. Se prevé que la 



versión final del PAE esté lista para diciembre de este 

año. 
Próxima reunión 

La reunión se levantó a las 3:05 p.m. 

 


